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o feset

ALEGKISEBB SZOBABAN ELT A LEGNAGYOBB VESZTES. A kihtzhat6
4gy, a kék pottyds dgynemf, a rockzenekarok és hires roplab-
dajdtékosok posztereivel boritott falak hlien sugdroztdk: szdnalom a
kobon.

—Vidd csak el az dgyat, Parker! Betehetnéd az egyik iires szobdba.

— Nem viszem el az agyat, anya.

— De miért nem? Hiszen négyéves korod 6ta alszol benne.

Parker lekapcsolta a villanyt, és a holmijai maradékdt is lecipel-
te a lépcsdn.

— Anya, meg is valaszoltad a sajét kérdésedet.

Nem volt semmi dics6ség abban, hogy huszonhat éves kordra még
mindig a gyerekkori dgydban aludt, ahogy az alkalmi munkak sord-
ban és az elfecsérelt fSiskolai években sem. Parker Cruse nem ugy
tervezte, hogy ennyi idésen még mindig a mamahotelben fog lakni.
Ahogy azt sem hitte volna, hogy éppen a gimndziumi szerelme fogja
megcsalni Piperrel — az ikertestvérével.

— Sunyi ribancbél nem lesz szalonna. — A ldny sdtdni mosollyal

vette szemiigyre a boldog pdrocska fényképét.
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A félrelépdk eskiivéjének napja dta Parker nem szétt terveket és a
névérével sem 4llt szoba tobbé. Piper dontése volt, nem az 6vé. Egy
j6 adag hashajt6 a menyasszony reggeli kdvéjaban helyrehozhatatlan
kdrokat okozott a kapcsolatukban.

— A testvéred nem ribanc és nem sunyi. Mdr két év is eltelt az es-
kiivé 6ta... Szerintem fel kellene hivnod.

Parker nem vett tudomdst az anyja békitd kisérleteirdl és az iker-
testvérérdl alkotott elfogult véleményérdl sem. Vetett egy utolsé pil-
lantdst a foltos kandallépdrkdnyon 4ll6 eziistkeretes, huszonotszor
huszas eskiivéi fotéra. Végigfurtatta az ujjdt a fén.

— Mikor térolgettél utoljira?

— Parker, kérlek!

— Anya, kérlek! — utdnozta csifolédva az anyjédt Parker, mikozben
ledorzsdlte az ujjardl a port.

— Komolyan beszélek. Piper a testvéred. Annyira idegesit, hogy
egyikétok sem tud tdllépni a torténteken és tiszta lappal kezdeni!

A fotén is legaldbb egy hénap pora ilt.

—Fnis komolyan beszélek. Mindig megszidtdl, ha nem segitet-
tiink a hdzimunkdban, de most, hogy szfvesen segitenék, mindig azt
hiszed, téged kritizallak azzal, ha torolgetek vagy porszivézok.

— Ne valts témat!

Parker nekidllt ujjal irni a kandall6pdrkényra.

Szégyen

— Parker! — Janey Cruse a ldnya fenekére csapott, és a kezével el-
maszatolta a feliratot. — Most kénytelen leszek mindent lepakolni, és
letorolni a parkdnyt! Rosszabb vagy, mint azok az idiéték, akik rair-
jék a piszkos kocsik ablakaira, hogy: ,Moss le!”

Rosszabb? Dehogyis. Parker a piszkos kocsik ablakaira is rdirta,
hogy: ,Moss le!”
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A lany felemelte az eskiivdi képet, és szemiigyre vette a névére vi-
lagosbarna hajit, ami hullimosan omlott le a hdtdn, akdr az anyju-
ké. Megalazottsdgdban és engesztelhetetlenségében a sajdt hajat vél-
lig érére végatta, kiegyenesittette a fenébe, és hdrom 4drnyalattal s6té-
tebbre festette, mert teli volt a hécipdje az egyperéjiiséggel.

— Milyen tigyesen kiretusaltik a ruhauszélydt! — Parker megrdzta a
fejét, és halkan fuittyentett. — Mi majdnem egy érdt giiriztiink, hogy
kisikaljuk a szart abbdl a csipkecsoddbdl.

— Nem vagy vicces, Parker.

— Nem. — Az anyja felé forduls, fiilig éré vigyorral. — Nem hi!

— Tonkretetted az eskiivéjét.

Parker vallvonogatva hiizogatta ujjét a poros fényképen.

Arule

— Es? Nem halt meg senki.

— Parker, kérlek!

— Anya! — Parker elnyujtva ejtette ki a szét, megakaddlyozva ezzel,
hogy az anyja belekezdjen egy komoly beszélgetésbe.

A kocsifelhajtérél hirom révid dudaszé hallatszott. Janey ssze-
vont szemoldokkel nézte a fotét, mikozben Parker visszatette a he-
lyére. A liny megragadta a sziirke, fonott szennyeskosarat, és a sok
hasznélattdl 6sszekarcolt, megkopott mintds lindleumon 4tvigva a
hdtsé ajté felé igyekezett.

— Piper is ezt mondta nekem. — Parker ledobta a kosarat az ajté
mellé, hogy az apja kivihesse a kocsihoz, majd ismét az anyja felé for-
dult. — Amikor rajtakaptam 8ket mezteleniil az dgyamban. ..

— Parker, errdl nem akarok tudni. ..

A ldny erStlen nevetése elhalt a szaggaté fdjdalomban. A mosoga-
t6gép csorogve és bugyborékolva tancolt az idegein és anyja békitd

kisérletein. Még most, évekkel késébb is fjt.
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— Mirél? A részletekrdl? Persze, nem kell tudnod, hogyan cuppant
a drdga, drtatlan Piper szdja a bardtom fa...

— Parker! — Janey a mellkasdra szoritotta az oklét, mintha egy l4t-
hatatlan gyongysorért nytlna.

Parker biztosra vette, hogy a sziilei a hdzaséletiik sordn egyetlenegy-
szer fekiidtek le egymadssal. Amidta az eszét tudta, kiilon hilészobé-
ban aludtak. Janey sosem értette, mi ,olyan nagy durrands” a szex-
ben. Azon ritka alkalmakkor, amikor egydltaldn kiejtette a sz6t, az
undortdl eltorzult az arca.

— Ennyi?

— Igen — vélaszolt Parker az apjdnak, de nem fordult el a savanyd
képet vigé anyjitol.

Az apja megragadta a kosarat. Pir mdsodperccel késébb egy szél-
16kés becsapta a sziinyoghélét.

— Rendben. Akkor nem mesélek el tobb részletet, csak egyetlen-
egyet. Amikor megmondtam Pipernek, hogy tonkretette az élete-
met, és két roplabdadsztondijat mondtam le azért, hogy ugyanoda
jarhassak féiskoldra, mint Caleb... csak ennyit mondott: ,,Sajndlom,
Parker, tényleg sajndlom, de senki sem halt meg.”

— Dragam... — Janey oldalra dontotte a fejét, és gyengéden foly-
tatta: — Azért még nem kellett volna igy elbdnnod vele az eskiivs-
je napjdn.

Parker testén végighullimzott a kitorni késziil§ harag, az arca ldn-
golt.

— Nem kellett volna olyan idiéta pohdrkdszontét mondania a
prébavacsoran!

— Nagyon kedves pohdrkészontd vol.

— A nagy lészart volt az, anya!
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— Parker, kérlek! — Az anyja ciccegve csévilta meg a fejét. — Miért
beszél egy ilyen okos ldny ilyen csinydn?

Az évekig tartogatott harag most végleg kitort. Parker a hajdba
tart, tincseit a fiile mogé tlirte beszéd kdzben.

— Hadd frissitsem fel a memoriddat! Valahogy igy hangzott: ,,Sze-
retném megkoszonni Parkernek, hogy olyan évatlan volt a Caleb és
koztem virdgzé szerelemmel kapcsolatban, és aztdn olyan nagylelkii-
en félredllt, csak hogy mi egyiitt lehessiink.” Ez nem kedves pohdr-
koszontd volt, hanem szavakkal végzett, iszonytan megaldzo és le-
alacsonyité élveboncolds.

Janey kozelebb 1épett, és megsimogatta a linya arcit.

— Piper telefondlt tegnap. J6vé honapban hazakoltoznek Caleb-
bel. — A szdja egylittérz6 mosolyra htzddott. — A testvéred gyere-
ket vér.

Persze, majd Hiszékenykének vagy Ovatlankénak fogjék hivni,
igy elmondhatjik, hogy Parkerrdl nevezték el.

— Akkor j6 is, hogy elkoltozom. Megldtogathatnak titeket anél-
kiil, hogy 6sszefutndnak velem.

Dijat érdemelt volna tettetett magabiztossdgdért, a hires ,koltd-
z¢s” ugyanis a nagysziilei régi tanydjdra, az Gt messzi tiloldaldra tor-
tént. Lenyligozd fliggetlenségi szinjarék egy fdiskoldt végzett huszon-
évestdl. Ha Piper és Caleb tényleg réla nevezné el a gyereket, a Bé-
nabéla lenne a legjobb valasztis.

— Elvigyelek kocsival, vagy sétdlsz? — kérdezte az apja. — Mér be-
dlltam a gardzsodba a Kék Vénséggel. Szerezz egy gardzsnyitdt, lehe-
t6leg még a tél elbt.

Parker odafordult, és kierdltetett egy félmosolyt a makacsul bera-

gadt szemoldokrancolds aldl.
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— Vezetek én. Taldn hivatalosabbnak ttinik téle az egész. A gardzs-
nyité meg raér, magamtdl is ki tudom nyitni és becsukni az ajtét.

— Hidnyozni fogsz, kicsim.

Bart Cruse a szemét forgatta a felesége szavai hallatdn.

— Az isten szerelmére, asszony, csak az Gt mdsik oldaldra koltozik,
még szdz méterre se lesz!

Ujabb plecsni Parker ltzerségére.

— Nyisd bukdra az ablakokat! Ne felejtsd el, hogy frissen van fest-
ve a hdz, és bér az alapozdban nincs illékony szerves anyag, a szine-
2ékben igen! Es ne felejtsd el ellenérizni a fiistérzékel elemeit!

— DPersze, anyu. — Parker felemelte a hiivelykujjdt az anyjanak, majd
kovette az apji, és kilépett az ajtén.

— Es ne hagyd ki a szénmonoxid-érzékeld elemeit se! Mert elfelej-
ted, mire télen bekapcsolod a kazdnt.

Bart kuncogott, ahogy a kocsifeljiréjukra szért murva csikorgott
a cipdje alatt.

— Létod, mit kell kidllnom harmincot éve?

Parker hunyorgott, mert egy hirtelen szélroham felkavarta a ho-
mokot, amikor beugrott a kocsiba.

— Csak aggodalom formdjdban fejezi ki a szeretetét, de attél még
szeret. — Becsapta az ajtot.

Az apja mormogott valamit, de nem kedveskedés volt.
C20

Parker Gjonnan tdmadt fiiggetlenségére sz6 szerint drnyékot vetett
a sziilei szdz méterre 4llé haza a kétsivos autdure tdloldaldn, de azért

mégiscsak szabadsdgnak mindsiilt.

Uj héz.
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Uj birtok.

Uj kezdet.

Parker és az apja a tavasz jé részét a régi hdz kiilsé-belsd tatarozd-
saval toltoteék. Lelakkoztdk a kétszintes tanyahdz sotét fapadléit,
fehérre festették a szekrényeket, a laminélt konyhai és fiirdészobai
pultokat grénitra cseréleék. Parker szinte minden falat kékre festett,
hogy a sajdtjdnak érezhesse. Még maradhatott némi ,illékony szer-
ves anyag’, de inkdbb szagolta a friss festéket, mint a kordbbi, min-
dent dthat6 dohos levegét.

A f8iskola 6ta megtakaritott dsszes pénzét a feltjitdsokra koltot-
te. A kozmivekkel még lesz kiizdenivaléja, amig nem taldl munkdt.
A termosztdt stabilan 27 fokon 4llt, télen majd le kell tekernie 18-
ra, de nem baj. Nem volt hajléktalan, és nem is a sziileinél lakott —
csak ez szdmitott.

Alig kezdett hozz4, hogy megfdzze az elsé hivatalos vacsordt a sa-
jdt hézédban, maris dorombélt valaki a bejérati ajtén.

Parker biztosra vette, hogy az anyja, Janey Cruse, avagy mindsi-
tett vészmaddr az. Anyuci még hdrom 6rét sem birt ki nélkiile. Nem
tervezett a kozeljévében bulit vagy orgidt tartani, de nyitva szerette
volna hagyni a lehetdséget, és elvenni a sziilei kedvét attdl, hogy csak
tigy bekopogtassanak.

Kikapcsolta a tlizhelyet, és kiemelte a grillsajtos szendvicsét a ser-
penydbél.

— Au! Ez forrd!

Szerencsére pont a tdnyérjan landolt. Parker a szdjdba vette égett ujj-
begyét, és az ajtéhoz oldalazott, csak nehezen visszafojtva a kuncogést.

—Igen. Igen! O, IGEN! Igen, csindld még! Erésebben! Gyorsab-

ban! O, istenem... a nyelved... még!
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Parker nydgdécselt és sikoltozott, majd a szdjdra szoritotta a kezét,
nehogy kitorjon beldle a nevetés. Nagy haverok lennének a sdtdnnal,
errdl meg volt gy6z8dve.

Kellett volna egy ajtokamera, hogy ldthassa az anyja arckifejezését,
fel is irta gondolatban a beszerzendd dolgok listdjdra, a gardzsnyitd
mellé. Néhdny médsodperc utdn kibujt a révidnadrdgjdbol és a topjd-
bél, csak a bugyija és a melltartdja maradt rajta. Gonosz hizés volt,
de mindent egy j6 poénért.

Gyorsan ajtét nyitott, miel8tt az anyja szivrohamot vagy agyvér-
zést kap.

— Bocsi, éppen rosszkor kopogta... A francba!

Parker az ajté mogé ugrott, amikor a régi falépcsék megnyikordul-
tak az éppen tdvozdban levd férfi stlya alatt. A férfi visszanézett rd.

— Maga nem az anydm! — Parker arca megrdndult, mikézben ki-
kukucskalt az ajté mogiil, a szavak sikoltdsként hagytdk el a torkd.

A férfi sszeszoritotta az ajkdt, és himmaogott.

— Azt hiszem, ezért most meg kellene kénnyebbiilnie — mondta.

Parker fintorgott, ahogy zavardban kiverte a veriték.

— Sajnos nem vagyok megkonnyebbiilve.

— 066... az a helyzet... — A férfi megigazitotta piros baseballsap-
kdjat. Egy pillanatra ldtszott stirt, s6tét haja, miel6tt a sapkdt ismét
a szemébe huizta volna. Jékép(i volt, magas és karcsd, sotét szin(i far-
mere és sziirke péloja tokéletesen 4llt rajta. — A kutydm kiszokott az
udvarunkbél. Azt hiszem, a maga pajtdja mogott lesz, de nem akar-
tam a birtokdn kéborolni anélkiil, hogy ne tudattam volna a szdndé-
kaimat. Tudja. .. vannak, akik fegyverrel védik a tulajdonukat. De...
kétlem, hogy magdnal lenne jelenleg fegyver.

Vérbeli triemberként végig a foldre meredt.
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— A nevem... — A fejét oldalra billentette, az 4llit még mindig le-
szegte. — ...Gus Westman, a déli szomszéd.

— Oké. Persze. O66... gyorsan... fellt6zom, és segitek megke-
resni a kuty4.

Gus megrizta a fejét.

— Nem sziikséges. Nyugodtan térjen vissza a revékenységéhez.

Parker résnyire nyitva hagyta az ajtét, és felmarkolta a ruhdit.

— Nem az tdrtént, aminek hangzott, csak szinleltem egy orgaz-
must — kidltotta ki az ajté6 mogiil, de rogton végott is egy grimaszt,
mikdzben felrdngatta a sortjét. — Nem gy értettem — suttogta ma-
gdban, és a pdlojit is felhizta.

— Semmi k6z6m hozzd. Elmegyek... megkeresem Ragset.

— Mris jovok! — Parker beleszuszakolta a libdt kopott, kék torna-
cip6jébe, felkapta a konyhdban hagyott szendvicset, és kilokte a be-
jarati ajtot. — Rags? Ez a neve?

— Igen.

Parker futdsnak eredt, hogy beérje a férfit, aki rdpillantott a villa
felett. Ideges mosolya eldrulta, hogy zavarban van, és keriilte a lany
tekintetét.

— Juhdszkutya, igaz? — kérdezte Parker.

Gus bdlintott.

A z6rg6-hulldmzd, fiives bozét meleg, foldes illatot drasztott,
ahogy bakrtattak a pajta felé.

— Gondoltam, mert ldttam az udvardban. Egyébként Parker a ne-
vem.

Ismét egy gyors oldalpillantis.

— Oriilok, hogy megismerhetem. Taldlkoztam az édesapjival.

Mondta, hogy a ldnya koltozik be a tanydra.
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— Apdm nem is emlitette, hogy taldlkozott magaval, pedig figyel-
tiik, s8t csoddltuk, ahogy tavaly nydron épiilt a hdza. Littam a West-
man Electric furgont, de nem tudtam, hogy a magaé. Kér sajtos me-
legszendvicset? — Parker széttépte a nytilds szendvicset, és az egyik fe-
lét a férfinak nyujtotta.

— Nem, kdszondém.

— Havarti és pepper jack sajt van benne.

Egy harapds a vildg legjobb sajtkombindci6jdbél, amit valaha két
szelet kovdszos kenyér kozé olvasztottak, biztosan minden emléket
eltordlne a mezteleniil ajtét nyité lanyrdl.

— Tényleg nem kérek, de azért kdszonom.

Parker véllat vonva harapott egyet a szendvicsb6l.

— Ott van! — mutatott a pajta sarkdba.

— Rags! — kidltotta Gus. — Ide gyere!

A fekete-sziirke kutya szomortan ingatta a fejét, és feléjiik som-
forddlt.

— A francba! — morgott Gus.

— O, nagyon sajndlom. — Ha a bugyi-melltarté kombéval nem bi-
zonyitotta tokéletes bdrdolatlansdgit, a teli szdjjal motyogdssal mdr
biztos, hogy sikertilt. — Ki kell irtatnom azokat a tévisbokrokat.

Legaldbb szdz bogdncs ragadhatott a kutya vastag bunddjéba.

— Mindketténket meg fognak 6lni otthon, haver. — Gus lejjebb
hizta a sapkdja ellenzéjét, mintha az elrejtette volna a probléma eldl.

Rags lihegve, szinte mosolyogva iilt elétte.

— A felesége?

Gus bdlintott.

— Le kell nyirni a kutya szérét, mint a bardnyokét szokds.

— Aha! — Gus hosszan séhajtott, és a haldntékdt dorzsdlgette.
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— A nagysziileimnek volt két golden retrieveriik. Ha telement a
széritk bogdnccsal, csak a nyirogép segitett. Szerintem még mindig
megvan a pajtdban — tette hozzd Parker.

— Tényleg? — Gus aranypettyes barna szeme most el8szor taldlko-
zott a ldny tekintetével ugy, hogy nem fordult el néhdny mésodper-
cen beliil. A férfi elvigyorodott, nem ijesztdn, inkdbb tgy, mint egy
kisfia. Mint egy kisfig, akit kihtztak a pacbdl.

Parker olyan testrészeiben érezte a hatdst, ahol nem illik egy nds
férfi vigyordt érezni.

— Nem akarom feltartani — bokott Gus a fejével a hdz felé.

A ldny felnevetett.

— Nem tart fel. Tényleg azt hittem, hogy anydm kopogtat. Csak
meg akartam tréfélni. Tudja, anydm nem hisz a szexben.

A férfi felvonta az egyik szemoldokér.

— Igazat mondok. Higgye el, ez a helyzet.

Gus arcdrdl lassan elttint a hitetlenkedés, és megkoszoriilte a tor-
kat.

— Gyeriink, Rags, essiink til rajta, vagy ma mindketten a kutya-

hazban alszunk.



Misodik fejezel

MEGNYIKORDULTAK A ZSANEROK, amikor beléptek a gardzshoz
épitett pajtdba. Parker vdszoncipdi csikorgd hangot adtak a
piszkos betonpadlén. Fonnyadt fii kornyadozott a flinyir6 pengéjén,
a leveg8ben rozsdds szerszimok szaga és por érz3dott.

A feleségétdl és a legtobb dltala ismert embertdl eltéréen Gus sze-
rette a vidék illatait. Szdmdra Iowa leveg6jének szaga kemény mun-
kérél, j6 emberekrdl és a fold valddi szivérdl meséle.

Parker az ujjdt az ajkdhoz érintve szemiigyre vette a kerti gépekkel,
koszos virdgcserepekkel, szétszdrt szerszdmokkal és egy oreg bicikli-
vel zstfolt pajtit. A falba vert szogekrdl szabdlyosan feltekert hosz-
szabbitdk l6gtak, a polcokon kacatokkal teli kivésdobozok, bef6ttes-
tivegek sorakoztak — mindenbdl egy kevés, és minden a maga helyén.

Sokkal nagyobb volt a rend, mint barhol, ahol Gus megfordult.
Es ez sokatmondé volt, tekintve, hogy egy tilbuzgé maximalistét
vett feleségiil.

— Hmm... azt hiszem... — Parker a tdvolabbi fal felé sétdlt.

Gus nem emlékezett rd, mikor nézett meg utoljira jobban egy

ndt a feleségén kiviil. Egy lenytligdz8en szép, apré termetd, sz8ke nét
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vett feleségiil, akivel minden dlma valéra valt. Nem volt sziiksége ar-
ra, hogy bdrkit is nézegessen. Az igények azonban véltoznak, mint
az életben minden mds. Nem is gondolta, hogy sziiksége lenne barki
nézegetésére, amig Gjra és Gjra vissza nem fordult a tekintete Parker
hosszt, napstitotte, izmos ldbaira. A bérét itt-ott sebhelyek szabdal-
ték, ami valamilyen okndl fogva meglehetésen vonzévi tette.

Tual sokdig volt aznap kinn a szabadban, lehet, hogy a pokoli me-
leg kistitotte az agydt. Arrdl a tényrdl nem is szdlva, hogy a felesége
két hete tizleti Gton volt.

—_A, megvan. Remélem, még miikddik! — Parker ldbujjhegyre 4llt,
hogy levehesse a felsé polcon heverd nyirégépet.

Gus szemei mintha sajit életre keltek volna, és a ldny ldbdra ta-
padtak, féleg izmos combjaira. Sosem jdrt sztriptizbdrba a bardta-
ival, de még egy Hootersben sem ebédelt soha. Egy-két félrement
— vagy éppen a legjobb helyre ment, néz8pont kérdése — internetes
bongészéstdl eltekintve még pornée se nézett, annyira jol el volt ldt-
va szexiigyileg.

Ot év szent életti hdzassig utin azért belefér egy pici lazulds, gon-
dolta.

— A ldbaimat bimulja?

Gus tekintete Parker dsszevont személdokére roppent; a lany ép-
pen megfordult, kezében tartva a nyirégépet. Az id6k valtoznak.
Gus ugyanis még a hdzassiga el6tt sem nagyon emlékezett olyan
esetre, amikor egy nd széva tette volna, hogy a ldbait bimulja.

—En...

Parker felséhajtott, és elhtzta a szdjdt.

— J6 rondak, igaz?

Gus lenyelte a szdjdban osszegytilt nyélat, mielStt végigfolyt vol-

na az alldn.
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— Roplabddztam. Kétszer mitottek térdszalagszakadds miatt. —
A ldny lehajolt, és végigfuttatta az ujjait a sebhelyein.

Gus elmosolyodott. Persze, csak sportolénak lehetnek ilyen for-
mds ldbai. Ha Parker néhdny centivel alacsonyabb, akkor tomzsinek
is tinhetett volna, de mivel koriilbeliil szdznyolcvan centi magas le-
hetett, minden volt, csak kdpcos nem.

Gus pislogva kényszeritette magit, hogy elforduljon. Atnézetr a
lany villa felett, és a falhoz szegezett patkdéra meredt.

— Azt meg kellene forditani — javasolta. — Hogy U alakban élljon.
Igy kifut a szerencse az als6 lyukon.

A szl stivitett az eresz alatt, mintha a hiidenség istene kisértette
volna. Fejezd mdr be, és takarodj onnan!

Parker szeme osszesziikiilt, majd dtpillantott a vélla felett.

— A franc essen bele, ez sok mindent megmagyardz. — A nyir6-
gépet a munkaasztalra tette, kivett egy kalapdcsot a fiokbdl, kihaz-
ta a szoget a patkébdl, megforditotta, majd visszaszogezte a falra. —
Egyébként nem vagyok kiilonésebben babonds, de amilyen szeren-
csém volt mostandban...

Hosszan s6hajtott, mikozben visszatette a fickba a kalapacsot.

Gus megvakarta borostés dlldt, és megrdzta a fejét. Mdr féjt az arca
a vigyorgdstl. A szomszéd ldny szinte pucéran nyitott ajtét, igy nem
lehetett nem szemiigyre venni a testét, de a személyiségét is meglehe-
t6sen szimpatikusnak taldlta.

Amikor Parker ismét rdnézett, Gus az 4llardl a szdjdra hizta a ke-
zét, letordlve onnan a vigyort.

— Volt bokaficamom, meghtztam a ldgyékomat, és megerdltet-
tem a térdinamat, de mdtétem még nem volt — mondta. Remél-

te, Parkernek nem t{inik fel a hirtelen visszavaltas az eredeti témadra.
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A lany bedugta a nyirdgép csatlakozéjdt a konnektorba.

— Mit jatszott?

— Mindenfélét. .. foci, kosarlabda, atlétika, baseball.

Parker fiittyentett, és megveregette a libdt.

— Gyere, Rags!

A kutya egy sarokba hétralt.

— Gyere csak ide! — Gus megragadta a nyakorvét, de a makacs j6-
szdg nem volt hajlandé megmozdulni.

Parker ismét fiittyentett, és kinyujtotta a kezét. Rags azonnal ki-
16t felé.

A lany vigyorogva gyors pillantdst vetett Gusra.

— Egy kis szdritott husi.

— Maga mindig tart szdritott hust a zsebében?

— Hat persze. Miért, maga nem?

A nyir6gép ziimmaogve életre kelt. Parker nem tétovézott, sebesen
lenyirta a bogdnccsal kécolt szért Ragsrél, kozben félpercenként ap-
16 szdritott hisdarabokat adott neki, hogy nyugton tartsa.

Zsenidlis.

— Ami azt illeti, dltaldban nincs ndlam széritott hds. Csak rdgé-
gumi — vélaszolta Gus hangosan, hogy tulharsogja a nyir6gép ziim-
mogését.

— Tizenot mérfoldre innen, délre van Willardék farmja. Ok készi-
tik a legjobb szdritott hist. Mindig t8litk vessziik a hust és a tojést.
Legaldbbis ha lesz munkdm, én is onnan fogom venni. Nem igazdn
taldlom a helyem. Négy évet jartam fGiskoldra, a legnagyobb teljesit-
ményem egy sor ideiglenes munkahely... Mostandban az élet igazi
csdszdra vagyok — nézett fel Parker, arcdn idétlen, csupa fog vigyorral.

A legtobb nének kihivist jelentett, hogy ne vegye magit tal ko-

molyan, lerdzza a balszerencsét, és folytassa az életét, Gus legaldbbis
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mindig ezt gondolta sajdt, siker-vagy-haldl tipust feleségérél. Ez a
fesztelen hozz4dllas igazdn a félpucéran ajtét nyitd ldnyra vallott, aki
minden kiilonosebb indok nélkiil tartott szdritott hist a zsebében.

Rags megnyalta Parker szabad kezét, aztdn a ldny elfordult, hogy
dllami rekordot 4llithasson fel a kutyanyirds idejében. Rags szeretett
volna még egy kis hust, és megnyalta Parker ldbdt, kozel a szagga-
tott farmersortjanak a széléhez. Gus arra gondolt, hogy a feleségének
azonnal haza kellene térnie. N6t nézegetni egy dolog, de hogy a ku-
tydjdra legyen féltékeny, amiért annak a bizonyos nének a libdt nya-
logatja, tilmegy minden hatdron.

— Kész is. — Parker arca ragyogott, mikdzben nyirdsi tehetségének
az eredményét szemlélte. — Bocsdss meg... — Megborzolta a kutya
fejét. — Nincs tobb nasi.

Gus arra gondolt, neki johetne a nasi, hiszen j6 fit volt. Ahogy 4t-
futott a fején a gondolat, megkdszoriilte a torkdt, és Rags felé lépett.

— Készonjiik, hogy megmentett minket az anyukdja haragjitdl.
Biztos tgy tlinhet, sok id6t t6ltok vele abban a bizonyos kutyahdzban.

- Ugy tinik... maga és a kutya is — vigyorgott Parker, és kacsin-
tott. Olyan konnyed volt.

Gus nem is emlékezett, hogy a felesége mikor mosolygott utol-
jéra szabadon, fesziiltség nélkiil. Pajkos kacsintdsra meg aztin vég-
képp sosem telt téle.

— Hadd segitsek feltakaritani!

Mikézben a férfi kedvtelve fiirdott az 8szinte mosolyokban és ka-
csintdsokban, Parker sebesen felsoport. Gus bimész ididtdnak érezte
magdt, amiért hosszu ideje csak 4llt ott.

— Csak hozza ide nekem a kukdt — kérte a ldny.

Gus a foldon heverd szér- és bogincskupac mellé guritotta a fém-

szemetest.
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— Sosem ldttam még ilyen szépen rendben tartott pajtt — jegyez-
te meg.

Parker a szemetesbe 6ntétte a szdrt, majd kortilnézett a minden
elképzelhetd szerszimmal takarosan berendezett pajtdban. Pokh4ls-
nak nyoma sem volt.

— Szeretem, ha rend van. A nagyapdm mindig itt asztaloskodott,
de akkoriban kdosz volt ez a sufni. Miutdn meghalt, apdmmal min-
dent feltakaritottunk, és rendszereztiik a dolgait. Furcsdn jol érzem
magam tdle, nem Ugy, mint egy germof6bids rendmdnids, csak jot
tesz a lelkemnek a j6 6reg rend, érti?

Gus lassan bélintott, a ldny minden {zébdl dradé élet elbiivolte. Es
az a mosoly... maga a tokély.

— Vannak gyerekei? — Parkernek volt tehetsége, hogy visszardn-
gassa a foldre.

Epp jokor. Az agya és a ldgyéka is egyetértett.

— Nincsenek. Csak Rags — felelte.

~0... sajndlom, nem igazdn tudom kitaldlni, mennyi idés lehet,
eltakarja a sapka. — A liny hunyorogva méricskélte. — Osz hajszdlak,
esetleg kopasz folt a fejtetdn...?

A sziporkdi alaposan meggyomroztdk a férfit, de a mosolya vilto-
zatlan volt, veszélyesen kék szeme ragyogott.

Gus levette a sapkajit, és el6rehajolt.

— Nincs 8sz hajszdlam, se kopasz foltom. De kész, most dregnek
érzem magam. Tudni akarom, hogy maga hdny éves?

- Ugy érti, azért akarja tudni, mert kivdncsi, vén perverznek kel-
lene-e magdt éreznie, amiért az el6bb a ldbaimat mustralta, vagy csak
blintudatosnak, amiért hdzas?

Gus a szdjahoz nyomta az 6klét, hogy elrejtse széles mosolyit.

— Maga aztdn tudja, hogyan hiitse le az embert!
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— Ugyan, csak heccelem. Vigye szépen haza a kutydjdt, bujjon be-
le a mamuszdba és a kardigdnjdba, és iszogasson kompétlevet, ne ag-
gbdjon olyan semmiségek miatt, mint egy kiskoru libdnak illetlen
bdmuldsa.

Gus kuncogott. Mélyrél j6vé nevetés volt, ami nagyon jélesett.

— Maga nagy zsivany.

Parker visszatekerte a kdbelt a nyirdgép koré, és ismét labujjhegy-
re 4llt, hogy visszatehesse a fels§ polcra.

— Ne nézze a ldbamat meg a fenekemet, vén majom!

— Rags, koszond meg szépen a kisldny segitségét! Sietnem kell ha-
za, még el kell helyezkednem a hintaszékemben, miel6tt kezdddik
az esti sorozatom.

Parker még mindig libujjhegyen allt, ahogy dtpillantott a vélla fe-
lett, elnyomva egy vigyort.

— J6 éjszakdt, Mr. Westman!

A férfi az ajt6 felé terelte Ragset.

— Az ég szerelmére, hivjon Gusnak! Az apdm Mr. Westman.

—Esé hdny éves, szdz?

Gus megfordult, élvezve az arcdn szétteriilé Sszinte mosolyt. Rég
nem érzett mér ilyesmit.

— Virjon! — sz6lt utdna a ldny.

A férfi elkapta az ajtdt, mielStt az becsapddott volna.

—Igen?

— At kellene szerelni néhdny csatlakozét. Vallal kisebb munkdkat is?

— Nem igazdn, de a maga kedvéért megesindlom.

Parker lekefélte a kutyaszért a pol6jardl és a sortjardl.

— Nagyon hdlds lennék. Semmi siirgds, ahogy belefér az idejébe.

— Holnap reggel beugrom.

Parker leintette.
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— Nem, hétvégén nem. Az biztosan a szabadideje. Mondom, nem
siirgds. Egyeldre elvagyok a hosszabbitékkal.
— Kilencre itt leszek — mondta Gus, mikézben elindult, igy Par-

kernek esélye sem volt ellenkezni t5bbé.
Cz0

— Virj még, ocsi! — Gus megragadta aznapi segédjének csukléjdt, mi-
el8tt a fitl vaskos ujja megnyombhatta volna a sirga ajtécsengdt.

— Miére?

Gus felborzolta a kolyok drtatlan barna szemébe 16g6 sz8ke tin-
cseket. Kicsit ugy nézett ki, mint Rags.

— Korén jéttiink. Maradjunk kicsit itt a torndcon.

Leiiltek a torndclépesdre, a madarak és a mékusok cikdzdsie fi-
gyelték, mikdzben Parker odabent Taylor Swift ,,Shake it off” cimd
szdmdnak mdsodik versszakdt kezdte tivolteni.

— Szeretem ezt a szdmot — mondta a fid.

Gus elmosolyodott.

— Igazén? Ugy hallom, a holgy is.

Taylort a Maroon 5 ,Moves Like Jagger” cim{ szdma kévette. Par-
ker ennek is minden szavit tudta. Gus a telefonjra pillantott, szolid
fejrézds kiséretében elvigyorodott, mikézben a kilencéves fit borzas
furtjei titemre mozogtak, a ldba meg a ritmust verte. 8:55-kor befe-
jezédott a koncert. Az utolsé 6t percet azért kivértdk, nehogy elkez-
dédjon a rdadis.

Amikor meggyézédtek réla, hogy a fiiggony legordiilt, és a szin-
padi fények végleg kialudtak, a fid becsdngetett, Gus pedig néhdny
1épéssel hdtrébb dllt meg, az ablak alatti tires virdgeserepeket és no-

vénytarté kosarakat nézegette.

— Egy perc!
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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Miel8tt Gus megallithatta volna, a lelkes ujjacska még egyszer
megnyomta a sirga csengot.

— Azt mondtam, egy perc, nem azt, hogy egy pillanat. — Parker iz-
zadtan, leveg8ért kapkodva tépte fel az ajtét. Azonnal rimosolygott
a tiirelmetlen blinosre. — Nocsak! Azt hittem, nincsenek gyerekei.

Gus sikertelentiil prébélta nem megbdmulni a ldny rovid, sziirke
ruhdjdt, amit mdsok teniszezéshez vettek volna fel.

— Nincsenek is. O Brady, az unokadcsém. Brady, § itt Parker.

Gus szeretett volna gyereket, sok-sok rohangild, egymdssal jétsz6
gyereket, de a felesége inkdbb munkdba 4llt.

— Szia, Brady! — Parker lehajolt a kisfithoz, és szélesen elmosolyo-
dott. — Azt hiszem, te vagy a legcsinosabb kisfiti, akivel valaha taldl-
koztam.

A gyerek vigyorogva megrdzta a fejét, mintha jobban akarnd Par-
kert ldtni hosszt, kécos fiirtjei alol.

— Szial

— Ki van fulladva. — Gus igyekezett elrejteni a nevetését, igy osz-
szeharapta az ajkdt.

Parker hdtrasimitott néhdny elszabadult hajtincset, majd ismét
osszekototte a haji.

— Igen, tudja, réztam kicsit a seggem.

Gus befogta Brady fiileit.

— Tessék?

A ldny megrazta a fejét.

— Elnézést, széval... ugrdltam... van egy minitrambulinom.

— O, értem.

Brady lesoporte a férfi kezét a fejérdl.

— Jojjenek be! — mondta Parker, és kitdrta az ajtét.

El6szor Brady 1épett be, majd Gus.
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